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получили возможность для импорта непатентован-
ных лекарственных препаратов по лечению
ВИЧ/СПИДа. Мы призываем развитые страны и
производителей лекарств выполнить решение ВТО
и сотрудничать с развивающимися странами в деле
облегчения доступа всех больных ВИЧ/СПИДом к
антиретровирусным препаратам.

Кения выражает сожаление в связи с тем, что
проходившая в прошлом месяцев в Канкуне конфе-
ренция ВТО на уровне министров не увенчалась
успехом. Тем не менее развивающиеся страны гото-
вы к продолжению переговоров, если наши партне-
ры готовы сотрудничать с нами на равноправной
основе.

В заключение я хотел бы от имени моей деле-
гации выразить поздравления Председателю Ас-
самблеи г-ну Джулиану Ханту в связи с его едино-
гласным избранием на этот высокой пост в Гене-
ральной Ассамблее на ее пятьдесят восьмой оче-
редной сессии.

Масштабы проблем, на которых я остановился
сегодня, не признают ни границ, ни суверенитета,
ни даже исторических реалий. Они являются общи-
ми проблемами всех членов этой Ассамблеи, кото-
рые мы должны вместе решать в рамках этой меж-
дународной организации. Я выражаю надежду на
то, что участники пятьдесят восьмой сессии Гене-
ральной Ассамблеи проявят мужество в решении
проблем, стоящих перед международным сообщест-
вом. Я хотел бы заверить Председателя Ассамблеи в
том, что он может полностью рассчитывать на под-
держку делегации Кении.

Исполняющий обязанности Председателя
(говорит по-французски): Я предоставляю слово
министру иностранных дел Федеративной Демокра-
тической Республики Эфиопии г-ну Сейюму Мес-
фину.

Г-н Месфин (Эфиопия) (говорит по-англий-
ски): Мы очень приятно от всей души поздравить
г-на Джулиана Ханта с избранием на пост Предсе-
дателя Генеральной Ассамблеи на ее пятьдесят
восьмой сессии. Я также пользуюсь этой возможно-
стью для того, чтобы выразить признательность его
предшественнику на этом посту за его ценный
вклад в успешное проведение пятьдесят седьмой
сессии Ассамблеи. Кроме того, я хотел бы выразить
искреннюю благодарность нашему Генеральному
секретарю г-ну Кофи Аннану за огромные усилия,

которые он прилагает по сохранению чистоты Ор-
ганизации Объединенных Наций в этот сложный
период в ее истории. Я также хотел бы высоко оце-
нить ценный вклад Генерального секретаря в про-
цесс укрепления гуманитарной помощи, активиза-
ции сотрудничества в целях развития и упрочения
нашей уважаемой Организации.

В первых словах своего выступления я хотел
бы выразить искреннюю признательность всем тем,
кто предоставил народу Эфиопии щедрую помощь
для преодоления последствий опустошительной и
продолжительной засухи, которая поставила под
угрозу жизнь более десяти миллионов наших сооте-
чественников. Организация Объединенных Наций,
Соединенные Штаты, Европейский союз и многие
другие своевременно откликнулись и проявили при
этом подлинную щедрость. Народ Эфиопии призна-
телен им за проявленную солидарность.

Эфиопия сама первая признала, что сложив-
шаяся в стране ситуация дальше продолжаться не
может. Нельзя допустить, чтобы каждые два года в
результате засухи наш народ оказывался в уязвимом
положении и на грани голодной смерти. Для нас
обеспечение продовольственной безопасности в
самые кратчайшие сроки — это насущная потреб-
ность и вопрос национального выживания и сохра-
нения национального достоинства. Однако этой це-
ли можно достичь лишь в том случае, если наш на-
род получит мирную передышку и сможет сосредо-
точить все свои силы на экономическом развитии.

Мы пришли к убеждению о том, что для обес-
печения успеха нашей стратегии экономического
развития и благого управления нам необходимо ук-
репить свой потенциал в области развития людских
ресурсов и организационного строительства. Мы
должны сосредоточить свои усилия на задаче укре-
пления потенциала, которая требует первостепенно-
го внимания.

Не менее важно расширить масштабы нашей
стратегии децентрализации для того, чтобы наде-
лить правами и возможностями людей на низовом
уровне.

Мы приступаем к процессу глубинных пере-
мен во внешней и внутренней политике страны, а
также в области национальной безопасности, уделяя
пристальное внимание внутренним потребностям
нашей страны и ее жизнеспособности, которую
можно обеспечить лишь на основе стремительного
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экономического роста и поощрения демократиче-
ской формы управления.

Как и многие другие страны нашего континен-
та, — а, возможно, даже в еще большей степени, —
Эфиопия долго страдала в результате конфликта и
войны, а также их последствий. Внутренние причи-
ны отсутствия мира и спокойствия в нашей стране
были ликвидированы раз и навсегда, когда 12 лет
назад пришел конец военной диктатуре и мы начали
закладывать основы для демократического и спра-
ведливого общества.

До 1998 года Эфиопия добилась огромного
прогресса, который — при условии его продолже-
ния — несомненно обеспечил бы нам бóльшую го-
товность к обширной засухе, обрушившейся на нас
в прошлом году, а также в позапрошлом году. Одна-
ко Ассамблея, вероятно, помнит о том, что выпало
на долю Эфиопии в 1998 году. Сильный импульс,
который помог нам добиться высоких темпов эко-
номического развития, был сведен на нет, и мы бы-
ли отброшены назад в результате агрессии, жертвой
которой мы стали в мае 1998 года и на окончатель-
ное отражение которой нам понадобилось два года.
Отразив эту агрессию, Эфиопия продемонстрирова-
ла неизменное уважение принципов международно-
го права, взяв на себя ведущую роль в усилиях, ко-
торые привели к подписанию Алжирского соглаше-
ния. Без долгих колебаний Эфиопия покинула тер-
риторию, которую она заняла, перейдя в контрна-
ступление с целью изгнать армию захватчиков со
своей территории, а также освободить Временную
зону безопасности, на которой впоследствии была
развернута Миссия Организации Объединенных
Наций в Эфиопии и Эритрее (МООНЭЭ).

Мы должны сейчас коснуться вопроса, к кото-
рому Организация Объединенных Наций должна
будет проявлять больше интереса для обеспечения
того, чтобы надежды и обещания, зародившиеся в
результате подписания Алжирского соглашения,
были претворены в жизнь. Это Соглашение было
нацелено на установление прочного мира между
Эфиопией и Эритреей. Это отнюдь не означало на-
казания жертвы агрессии. Вот почему Эфиопия со-
чла необходимым обратиться к Совету Безопасно-
сти с призывом помочь реализовать надежды, на-
шедшие ясное выражение в Алжирском соглаше-
нии.

Эфиопия всегда хранит приверженность делу
мира. Мы всегда неукоснительно соблюдали прин-
ципы международного права. Это будет и впредь
одной из выдающихся черт нашего народа. Это тра-
диция, которую мы будем хранить и в дальнейшем,
и укреплять ее. Это также отражает наше намерение
мирно разрешать нынешние проблемы в процессе
осуществления Алжирского соглашения.

В мире мало регионов, которые страдали бы от
конфликтов так, как Африканский Рог. Мы, в Эфио-
пии, привержены — наряду с другими странами
нашего субрегиона — усилиям по изменению этой
существующей реальности. Ввиду прогресса, кото-
рый продолжается в мирном процессе, направлен-
ном на урегулирование конфликта в Сомали, мы
сегодня, как никогда прежде, полны надежд на то,
что долгая сага сомалийского народа, возможно,
вскоре завершится.

Я хотел бы воспользоваться этой возможно-
стью для того, чтобы поблагодарить Европейский
союз, Организацию Объединенных Наций и другие
стороны за ценную помощь, которую они продол-
жают оказывать в целях достижения успехов в мир-
ном процессе в Сомали. Без этой поддержки нельзя
было бы достичь даже небольших подвижек. Приф-
ронтовые страны — члены Межправительственного
органа по вопросам развития (МОВР) будут нуж-
даться в еще большей поддержке для достижения
успехов в мирном процессе в Сомали, который
вступает сейчас в свою самую критическую фазу.

Нас также очень вдохновляет развитие мирно-
го процесса, направленного на урегулирование кон-
фликта в Судане, который также вступает в очень
сложную фазу. Стороны заслуживают похвал за
твердую решимость, которую они демонстрируют
при решении стоящих перед ними общих задач. Ра-
мочное соглашение по договоренностям в плане
безопасности в переходный период, подписанное
25 сентября двумя сторонами, является крупным
прорывом, который будет, вне всякого сомнения,
содействовать усилиям, цель которых — заложить
основы для достижения большего прогресса на дру-
гих направлениях. Мы хотели бы поблагодарить
всех — особенно правительство Соединенных Шта-
тов, — кто вносит свой вклад в достижение про-
гресса в рамках мирного процесса в Судане.

Эти события показывают, что ситуация на Аф-
риканском роге, не столь безнадежна. Тем не менее,
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стоящие сейчас перед нами задачи огромны. Мы, в
Эфиопии, полны решимости более энергично со-
действовать — даже на пределе наших возможно-
стей, — в целях оказания помощи в деле возрожде-
ния нашего субрегиона, который является также
мишенью для международного терроризма. Дости-
жение мира и национального примирения в Сомали
имеет исключительную важность и в борьбе с этим
бедствием. Вот почему все те, кто готов присоеди-
ниться к борьбе с международным терроризмом,
должны автоматически поддерживать мирные уси-
лия МОВР в Сомали.

Будучи страной региона, который так много
потерял и так отстал в своем развитии в результате
отсутствия мира, Эфиопия солидарна со всеми на-
родами Ближнего Востока, стремящимися к миру,
безопасности и справедливости. Будучи страной,
расположенной в непосредственной близости от
Ближнего Востока, Эфиопия связана тесными узами
с народом Палестины и народом Израиля. Мы наде-
емся, что страданиям обоих народов будет вскоре
положен конец и что надежда, зародившаяся благо-
даря «дорожной карте», осуществится.

Наши надежды на экономическое развитие и
перспективы установления мира, которые видим в
нашем субрегионе, вряд ли могут стать реально-
стью в отсутствие международных условий, благо-
приятных для достижения прогресса в таких стра-
нах, как Эфиопия.

В этой связи мы отмечаем, что общая ситуация
не является радужной. В сложившейся обстановке
без проявления развитыми странами большей при-
верженности быстрому экономическому развитию
Африки, такие страны, как Эфиопия, вряд ли смо-
гут достичь целей в области развития, сформулиро-
ванных в Декларации тысячелетия.

Вне всякого сомнения, назрела настоятельная
необходимость повышения качества и уровня той
помощи, которую развитые страны оказывают Аф-
рике. Назрела острая необходимость для решения
проблем, касающихся субсидий и доступа продук-
ции африканских стран на рынки развитых стран.
Международная солидарность и содействие про-
движению наших обоюдных интересов делают бо-
лее настоятельной необходимость достижения
окончательного решения проблемы задолженности.

Африка переживает очень сложный и очень
важный период своей истории. Пандемия ВИЧ/

СПИДа вызвала панику на континенте. Как сейчас
широко признано, речь идет не просто о кризисе,
связанном со здоровьем. Пандемия является также
экономическим, социальным кризисом и кризисом в
плане безопасности с широкими и потенциально
разрушительными последствиями. Однако это про-
блема не только Африки, а всего мира.

Вместе с тем Африка не просит о том, чтобы
ее спасало международное сообщество, в то время
как она будет бездействовать. Африка просит о том,
чтобы ей предоставили возможности спастись са-
мой, как делали это в прошлом в отношении других
континентов, которые переживали аналогичные пе-
риоды в своей истории. Фактически речь идет здесь
о взаимных обязательствах. Это основополагающий
принцип, на котором зиждется Новое партнерство в
интересах развития Африки (НЕПАД). Эфиопия
надеется на то, что к НЕПАД будут относиться со
всей серьезностью, рассматривая эту инициативу
как рамки для расширения сотрудничества между
Африкой и развитыми странами в интересах дости-
жения успехов в борьбе Африки за процветание и
развитие, а также во имя строительства безопасно-
го, мирного и действительно глобализованного ми-
ра.

В настоящее время Организация Объединен-
ных Наций переживает один из самых трудных пе-
риодов в своей почти 60-летней истории. Ее леги-
тимность и авторитет сейчас все чаще ставятся под
сомнение. Многие также ставят под сомнение ее
эффективность. Очень многие еще часто задаются
вопросом, всегда ли они получали со стороны Ор-
ганизации помощь в построении и закреплении ми-
ра. В прошлом разочаровываться приходилось и
собственно моей стране. Однако мы никогда не ос-
тавляли надежды на Организацию Объединенных
Наций или на систему многосторонних отношений,
ибо нам известно, что в конечном итоге Организа-
ция Объединенных Наций незаменима. Именно по-
этому Эфиопия будет всегда хранить верность Ор-
ганизации Объединенных Наций и ее идеалам.

Надеемся, что все государства-члены, как
крупные, так и малые, будут проявлять всесторо-
нюю приверженность Организации Объединенных
Наций и ее идеалам и проводить давно просрочен-
ную реформу Организации в целях повышения ее
эффективности.




